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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 2429/81,
21. august 1981,
millega muudetakse méirusi (EMU) nr 2191/81 ja (EMU) nr 2192/81 toetuse andmise kohta vi ostmiseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuni 1968. aasta mairust (EMU)
nr 804/68 piima- ja piimatooteturu iihise korralduse kohta, ()
viimati muudetud Kreeka ithinemisaktiga, eriti selle artikli 12 16i-
get 3,

ning arvestades, et:

komisjoni maaruste (EMU) nr 2191/81 (2) ja (EMU) nr 2192/81 (3)
avaldatud tekstide kontrollimine niitab, et need ei ole identsed
korralduskomitee poolt hdiletatud tekstidega ning seetdttu tuleb
konealused vead parandada;

kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas piima- ja
piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1
Méirust (EMU) nr 2191/81 muudetakse jérgmiselt.

1. Artikkel 7 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 7

Miiruse (EMU) nr 1717/72 kohaldamine peatatakse, vilja
arvatud vdi puhul, mis on miitidud maéruse (EMU) nr 1717/71
artiklis 4 osutatud ja enne kdesoleva madruse joustumist vilja
antud sertifikaatide esitamisel.”

2. Prantsuskeelses versioonis artikli 3 16ike 7 punktis a asenda-
takse viljend “au moyen de ce bon;” viljendiga “au moyen de
ce bon, ou”.

Artikkel 2
Méirust (EMU) nr 2192/81 muudetakse jargmiselt.
1. Ingliskeelses versioonis:

a) asendatakse artikli 1 16ike 2 punktis a viljend “ostetud
tootvas litkmesriigis” viljendiga “ostetud litkmesriigis”;

b) artikli 1 16ike 2 punki b esimeses taandes asendatakse val-
jend “pakend, mis on nduetekohaselt margistatud, v6i” vl-
jendiga “pakend on mirgistatud vastavalt selle liitkmesriigi
eeskirjadele, kus toetuse saaja teeb ostu, voi”.

2. Prantsuskeelses versioonis asendatakse artikli 3 1dike 5 punk-
tis a vdljend “au moyen de ce bon;” viljendiga “au moyen de
ce bon, ou”.

3. Itaaliakeelses versioonis asendatakse artikli 3 16ike 5 punkti
a 16pus sdna “nonché” sdnaga “o”.

4. Hollandikeelses versioonis asendatakse artikli 3 16ike 5 punkti
a lopus viljend “van deze bon blijken;” viljendiga “van deze
bon blijken, of”.

Artikkel 3

Kdesolev marus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
pdeval.

Mairust kohaldatakse alates 4. augustist 1981.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 21. august 1981

() EUTL 148, 28.6.1968, Ik 13.
() EUTL 213, 1.8.1981, Ik 20.
() EUTL213,1.8.1981, Ik 24.
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